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Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.

Ne pas jeter : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
Mo las deseche: guardelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spateren
Bezugnahme aufheben

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere
questo manuale di istruzioni. Conservare il
manuale per consultarlo secondo le necessita,

Dese instructies voor gebruik lezen. Miet
weggooien, maar bewaren om
later te kunnen raadplegen.

Lds dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Sling inte bort, behdll for framtida bruk.

Lzs venligst denne vejledning far anvendelse,
Bor ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

Lue ndma ohjeet ennen kayttoa.
Ald havits: sailyts myshempss kiyttds varten,

Vennligst les naye igjennom denne
bruksanvisningen far bruk.

Ikke kast den: Ta vare pd den for senere referanse.

Przed udyciem prosze zapoznad sie 2ta
instrukcja.

Nie wyrzucad - zachowad jake Irddba
informacgji na przysziosc

I'Iepe,n Ha4anom akcnnyaTaluK QEHS.ETQI'II;HD
NPOYTHTE JaHHYI0 MHCTPYKLMID,

He suifpacsiBanTe gaHHyio

MHCTPYKLMIO: COXPAHNTE ee ANA
Nocnefyouero NCNoNbIoBaHNA,

Napakaheiots va Safacete autés nig obnyisg
TR XENOIPOTOIOETE TO Mpoidv,

M Tic anoppifETe: KpaTHoTE

TIC Y10 PEAKOVTIEL avagpop

Kullanmadan &nce liitfen bu talimatlan okuyun.
Atrmayin: ileride bagvurmak Uzere saklayin.

Pred pouZitim si proctéte tyto pokyny.
Melikvidujte: uschovejte pro budoucl pouditi.

Pred poulitim si preditajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odloZte pre buddce poufitie.

Kérjiik, hogy haszndlat elétt olvassa el az
utasitasokat!

Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meqg
referenciaanyagként vald jévobeni hasznalatra,

Leia estas instrucdes antes da utilizacao.
MNao as deite fora: conserve-as para consulta futura,

Proditajte ove upute prije upotrebe.
Nemojte baciti: safuvajte za bududu upatrebu,

Maolimo da ova uputstva proditate pre upotrebe.
Memojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce,

Mona, npoveTere Tean MHCTRYKLWK Npeau
ynotpeba.
He uaxebpnaiiTe: nazete 2a cnpaskm B Gugewe.

Wa rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de
utilizare.
Nu aruncati: pastrati pentru o consultare ulterioara.

Pred uporabo preberite ta navodila.
Me zavrzite; shranite za poznejio uporabo
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Carry handle
{omb storage and Document measure
CAPABILITIES
Punching Capadity Binding Capacity
Paper sheets Marx comb size 11/16" (18mm)
B0g / 20lb 15 sheets Max document (80g / 20lb) 150 sheets
Transparent covers Technical Data
100-200 micron / 4-8 mil 2 sheets Paper dimensions A
200+ micron / 8+ mil 2 sheets Punching slots 21
Other standard covers Slot pitch 14.28mm / 9/16"
160-270g / 40-60 Ib 3 sheets Adjustable edge guide yes
20+g/ 60+ Ib 2 sheets Waste tray capacity 600 sheets
Net weight 4.5kg/ 10lb
Dimensions (HxWxD) 80 x 450 x 250mm / 3.1" x 17.7" x 9.8
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS COMB DIAMETER & DOCUMENT SIZES
Comb diameter sizes
| ANCAUTION | Reqd Before Using!
Plemse keep for future reference.
When punching;
- abways ensure the mochine i on a stable surfoce _ mm inch weaber of poges
- test punch scrap sheets and set the machine before punching findl documents P e 720
- remove staples and other mefal articles prior o punching — 5/16° 2740
- never exceed the mochines quoted performance 10mm ETE N 41-55
12mm 1/2" 56-90
16mm 5/8" 91-120
Need Help? 18mm 1116 121150
Costomer Senvica. ..
weiewfellowes com
Lo e eapets help you
with @ solution.
Hhways el Fellowes
beefone contox ting
your ploce of perchase.




1. Ensure the machine is on o

siable surfoce.

BEFORE YOU BIND

.

A

1. Select the correct comb diameter

2. Insert the plastic comb into

using the comb storage fray. the mechanism.
STEPS TO BIND
P
2
Front
ﬁi_;‘f'i‘g Covr ,i‘“s
Loy Al {80gsm200bs)
e——__ } Cover
e
1. Ensure edge guide is set to the 2. Punch sheets in small batches
proper document size. Punch front that do not overload the machine

and back covers first.

o the user. Adjust edge guide, if

necessary.

CORRECTING A BOUND DOCUMENT

Additional sheets mg be included or removed at any fime by opening and
omb as previously described.

then closing the ¢
STORAGE

3. Lifi the lid. Ensure the comb-
opening lever is pushed badowards.

3. Pull comb-opening lever

forward fo open the comb.

4, Lift the punch handle fo its
upright position.

edge guide seffing.

3. Load punched sheets directly 4. When all punched sheets are looded
onfo the opened comb. Starfing onto the comb, push the comh lever
wilh the front of the document. backwards to close the comb and

remove the bound document.
REMOVAL OF WASTE CLIPPINGS

The waste fray is located under the machine and is accessed from the right side. For

best results empty the tray regularly.

Lower the punch handle to the horizontal position. Lower the lid. The Star+ comb binder i designed o be stored horizontally or verfically.
There are feet that enable them to stand wpright.

TROUBLESHOOTING

Problem Couse Solution

Punched holes are not cerral Edge quide not set Adijust edge quide until hole patiern is comect

Machine will nt punch Bhockoge (Check waste tay Is empty. Check for blockage fo paper entry.

Purich holes are not parallel to edge. Db s stuck below dies. Take stiff condboard ond sidz into the paper enry. Move the cordboord sideways
o relese any stiny clippings into the waste iy,

Porfial holes Sheets not conectly oligned fo purch pattern. Adjust edge quids and fest punch scrap sheets unfil corect

Damaged hole edges Possibly overlooding the maching Punch plastic covers with paper shests. Reduce number of sheats being punched.

Waste fay leaks Wiaste tray is not comectly inserted or "burst feature” has ocfivated Check wiste iy is empty ond “burst featurs” is closed.

WARRANTY

Fellowsas wanonis all parts of the bindar to be frea of defects in moteriol ond wodkmanship ke 2 yeors from the date of
punchass by the oiginal consumed. If any part is found to ba defestive dwing womandy pericd, your sl and excesive
narmedy will be repoir oo meplocemant, ot Fellowss’ opion ond expense, of the dafictive part. This wanenty doss not apply
mishoncling oa unautharisad repair. Any implied wanenty, |
ot partculer purpase, b hereby limited in duraion ko the appeopriste wonenty

n e of abse, mé

thart of meschemebility oo fimes:
iod set fork ohewe, In no event sholl

Felloawes be boblla Bor omy consequantial domages attributobls fo this product, This wamandy gives you spacfic legal ights.
Yau may hova ather lagal rights: that very fiem fhis wamanty. The duefion, fems ond condifions of this womanty e volid
workhwidk, axvept whera diflsent limitafiors, sestrictions o condifiens may be requissd by local low. For moes detoils or o
obtein sarvices undes s weronty, please contort Febowes of your denkr.



